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A kezdetek

A képen: Vörös Gyula, Vörös 

Gyuláné, Herpai Kálmánné, Kis 

Józsefné, Huszár Erzsébet 

Bernáth Sándorné, Bernát 

Sándor, Parrag Erzsébet, Tímár 

Aranka, Csaplár Jánosné, 

Gazdáné Kanizsai Erzsébet, 

Lukácsi Lajos, Jánosi István, 

Kutalik Mária, Arányi Lászlóné, 

Bodzsár Katalin, Rigóné Katalin, 

Páli Lajos , Szomor József, 

Parrag László, Zsoldos István, 

Parrag Erzs®bet, SzŤcs 

Sándorné

Kºzºs ®nekl®s g§la mŤsoron. 

Karnagy: Kálmán Lajos

Lukácsi Lajos, Jánosi István, Zsoldos 

István, Tímár Aranka,, Huszár 

Erzsébet,

Kunszentmiklósi Paraszt Kórus

Herpai Kálmánné, Fucskóné Gizi,

Vörös Gyuláné, Tímár Aranka, Rigóné

Katalin, Arányi Lászlóné, Lukácsi

Lajos, Vörös Gyula, Zsoldos István,

Bernát Sándor, Bernát Mária, Kiss

Józsefné, Bognár Katalin, a

zongoránál dr. Kálmán Lajos
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A képen: Vörös Gyula,

Szomor József citerások

A Kiskun Népdalkör énekesei: Dorogi

Kálmánné, Ferenczi Józsefné, Várnagyné,

Fucskóné Gizike, Tímár Aranka, Dóczi

Istvánné, Parrag László, Rigóné Kulcsár

Katalin, Német Lászlóné, Vörös Gyula,

Lukácsi Lajos, Csaplár Lajos, Katona

János, Kozma Mihály, Holczman József,

Holczman Józsefné, Szabó Jánosné,

Dorogi Kálmán, Puskás Lajos, Kovács

Sándor, Kovács Sándorné

A képen: Ferenczi Józsefné, Várnagy

Lászlóné, Fucskó Bálintné, Tímár

Aranka, Rigóné Kulcsár Katalin,,

Német Lászlóné, Huszár Erzsébet

zongora tanár, Somogyi Éva, Kovács

Imréné, Dorogi Kálmánné, Fehér

Mária, Holczman József, Holczman

Józsefné, Lukácsi Lajos, Puskás

Lajos, Holczman Mihály 3



1973-ban volt népdalos találkozó Szabadszálláson Ez Kecskemét Járási elŖdºntŖvolt. A versenyzŖkközött a

Kecskeméti LikŖripariVállalat, a kerekegyháziak az orgoványiak részt vettek, Kunszentmiklósról a nagykórus és

természetesen a helyi Kiskun Kórus Kálmán Lajos vezetésével. Ebben az idŖbena citerák még a padláson

porosodtak. Néhány évvel k®sŖbba bátrabbak elŖhozt§ka régi citerákat. Például Veres Gyula, Szomor József. Ez

már egy más színt adott a mŤsornak

Kunszentmiklósról a Paraszt Kórust még

Besei tanár úr vezette. Szabadszálláson volt

a verseny. A gála mŤsorKecskeméten volt

másnap. Vass Lajos itt volt elszállásolva

Magyar Istvánéknál. A Kiskun Kórus föllépése Szabadszálláson. A

zsŤrielnöke Dr. Vass Lajos. 1973.

VezetŖtanár dr. Kálmán Lajos
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1982. TŖserdŖeste föllépés Lakitelek Népzenei Találkozó
Ezekben az években még Lakitelek volt a népzenei találkozók fóruma. Vass Lajos volt a zsŤrielnöke. Megénekeltette a

közönséget. A legszebbnek talált dalt megtanulta a közönség. Ilyen dalt vittünk mi is nem egyszer. Boldogan könyveltük

el sikereinket. Hazafelé jövet, a buszon vidáman énekeltünk. Citerásaim felnŖttekvoltak. KettŖ-három mindig volt, aki föl

is lépett velünk. Régi citerás Veres Gyula bácsi volt, aki még a patika poros bálakban verte a talp alá valót. K®sŖbbel- el

jött Kozma Misa bácsi, de Ŗtnem lehetett a mai módszerre rátanítani. A sajátságos nyomófás játékot kedvelte, ha meg

újjakkal játszott, lemaradt a többi citerástól. EttŖlfüggetlenül sokáig járt közénk és még citerákat is készített. Fiatalok

közül Nagy Balázs és Rozsnyai Jutka, valamint Boros Lajos és Zsoldos Józsi volt citerás. Amíg le nem vizsgáztam Ŗk

voltak az énekkar k²s®rŖi,persze velem együtt. Ebben az idŖszakbansok mindent megtanultam, aminek k®sŖbb

hasznát vehettem. Például, hogy föllépés elŖtta hangolást hogy oldjuk meg, hogy ne hangolódjanak le a citerák. Történt

ugyanis egyik alkalommal, mégpedig itthon Szabadszálláson, népzenei találkozót tartottunk. Sok szép együttes

szerepelt, mi utolsók voltunk. A fölhangolt citerákat újra kellett hangolnunk. 5



1973

Vass Lajos a zsŤrielnöke

Közös éneklés volt minden

mŤsorvége.

I.

Megy a nap lefelé. 

Az ég alja felé.

Ballagnak a regruták 

A kaszárnya felé. 

II.

Be mén a szobába 

leül a vaságyra. 

Lehajtja bús fejét. 

Hullajtja a könnyeit 

a komisz ruhára. 

III.

Istenem, istenem 

mit kellett megérnem. 

Elvisznek katonának. 

Itt hagyom a babámat 

a kimustrált legények számára

IV.

Kimustrált legények

Virágot szedjetek

Kössétek csokorba

Dobjátok a vagonba

Rukkoló legények számára

Szabadszállási bíró kapujában 

leesött a kalapom a sárba, 

leesött a kalapom a sárba. 

Gyere rózsám vödd föl a 

kalapom szüret után lösz a 

lakodalom, szüret után lösz a 

lakodalom, te löszöl a párom.

Zengett az egész terem a daltól.

Kiskun Kórus 

citerásai:

Parrag József

Szomor József

Puskás Imre

Holczman Mihály

Zsoldos József

1974

6



Szabadsz§ll§s sz²npad§n 30 ®vvel k®sŖbb. Budai Ilona kºzºs ®nekl®sre buzd²tja a kºzºns®get. Olyan elismert nagys§g 

Ŗ is, mint anno idej®n Vass Lajos volt. A Magyar R§di·ban hossz¼ ®vekig tan²tott n®pdalokat ĂFúvom az ®nekemò 

c²mmel. Rengeteg n®pdalt gyŤjtºtt az orsz§gunk minden ter¿let®n, sŖt Erd®lyben, ahova sokszor titokban jutott ki. A r®gi 

®nekesektŖl gyºnyºrŤ dalokat, ballad§kat gyŤjtºtt ®s  ezeket betan²totta a ny§ri t§borokon. A Budai Zeneiskola tan§rnŖje. 

Sok-sok tanítványa ma már az ország minden tájára elvitte és betanította a szebbnél szebb dalokat. Én is nagyon sok 

gyºnyºrŤ dalt tanultam tŖle. Kecskem®t volt r®gebben a ny§ri tov§bbk®pzŖ helye. K®sŖbb a Csutor§s Nemzetkºzi 

T§borban tanultunk tŖle minden t§jr·l gyŤjtºtt dalokat ut·bbi ®vekben megºrvendeztetett benn¿nket mes®kkel, melyeket 

olyan hitelesen ad elŖ, mintha csak egy cs§ng·, vagy sz®kely asszonyt·l hallan§nk. Sz§mos CD-je, magnó kazettája 

megjelent m§r. GyºnyºrŤ kar§csonyi dalok ®s n®pi j§t®kokkal egy¿tt. Igaz§n ºr¿lhet¿nk, hogy az eltelt 30 ®v nem volt 

hiábavaló! A színházterem neve ma már a Kálmán Lajos nevét viseli. Becsüljük meg a tudásukat!
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Népdalos találkozó Szabadszálláson 1974. A zsŤrielnök Vass Lajos. VezetŖtanárunk dr. Kálmán Lajos. 1974-tŖl

már én is tagja voltam a Kiskun Kórusnak. Kálmán tanár úr volt a karnagyunk. Helyi rendezvények mellett versenyeken is

részt vettünk, ahol minŖs²t®sekis voltak. A zsŤribenneves énektanárok bíráltak. A zsŤrielnök mindenkor Vass Lajos volt.

Néhány év elteltével rám maradt az együttes vezetése. Így magam is tapasztalhattam azt a mérhetetlen vonzerejét, amit

az együttesek érezhettek iránta. Szinte sugárzott belŖlea népdalok szeretete. Minden találkozón kiemelt néhány

különösen szép dalt, amit megtanított a közönségnek. Zengett az egész terem a szebbnél szebb daloktól, míg

megszületett a zsŤridöntése. A szakmai tanácsok még ma is csengenek a fülemben. Ma már mondhatom, az Ŗ

kºzremŤkºd®seélesztette föl a szunnyadó régi dalainkat. Az, hogy a televízióban elhangozhattak jó anyáink énekei úgy,

hogy ne kelljen szégyenkezni miattuk, hisz úgy kiiktatták a népdalokat a mŤsorokb·l,még rá se gondoljunk a régi rosszra.

Köszönjük ezt halála után is. Azóta egyre több népdalkör alakult, és reméljük az unokáink is megszeretik. Újból röpülni fog

az a páva, melynek szárnyait röpülésre indította ez a nagyszerŤember. Kovács Imréné a Kiskun Népdalkör és a

Vadrózsák Citerazenekar vezetŖje. Szabadszállás 2010 márciusában. 8



1975-ben már Csillag Gabika volt a k·rusvezetŖnk. Fiatal diplomás ®nektan§rnŖvolt. Szép erdélyi dalokat tanultunk tŖle.

Cserébe mi, környékbeli dalokat tanítottunk vele. Engem nótafának tartott és szívesen gyŤjtºtttŖlemdalokat. Ha

versenyekre mentünk mindig énekeltetett velem is szólót. ElŖzŖlegBernát Sándorné és Kovács Sándorné is énekeltek

szólót. Sok szép elismerŖoklevél és egy-egy dísztárgy került a szekrénybe. Gabika elment innen a Zeneakadémiára. ŕt

is Kálmán tanár úr javasolta oda. Mikor végzett, meghívott minket a vizsgaelŖad§s§ra. Vonattal utaztunk föl Budapestre.

Boldogan mentünk abba a csodálatos épületbe. Igazán rátermett k·rusvezetŖlett belŖle. Törékeny alakja úgy ringott a

vez®nylŖdobogón, mint egy gyºnyºrŤvirág. Bartók mŤveketvezényelt. Éjszaka jöttünk haza. Sokáig az elŖad§sa

hatása alatt voltunk. Ekkor már néha felkértek engem is, segítsek Szénási Pál, fiatal vezetŖnknek. Lelkes, aranyos fiatal

tanító volt Ŗis, de nem nagyon ismerte ki magát a népdalok birodalmában. Viszont az akkor mŤkºdŖirodalmi színpadunk

aranyat ért. Tudott gitározni és gyºnyºrŤenénekelte a megzenésített József Attila verseket. ŕ Kecskemétre a Katona

József színházba került. Ezen a vonalon érvényesült. A kórusunk vezetŖnélkül maradt megint. Jött még a Mariann nevŤ

csinos ágasegyházi tan²t·nŖ,de Ŗtegyáltalán nem érdekelte, hogy mit éneklünk. Történt pedig, hogy Bácsalmásra kellett

vinni a csoportot, minŖs²tŖre. Így kerültem elŖszºrén a zsŤriszeme elé. Felelnem kellett a dalokért és a szólómért is. A

szólómért külön dicséretet kaptam, a csokor is értékes volt. Hát így kezdŖdºtt. 9



1974-ben még dr. Kálmán Lajos volt a Kiskun kórus vezetŖje. H®tfŖn

esténként Kecskem®trŖlutazott, vonattal. Mire beért az állomásról, mi már

énekelgettük az elŖzŖheti leckét. Volt egy kiseg²tŖ,aranyos asszony,

Ferencziné Jutka néni. A szólamokat átvettük és készenlétben vártuk tanár

urat. Fárasztó volt ez az út, bármennyire lelkesen csinálta is, hisz

kerékpárral jött az állomásról és ha késett a vonat, még fél órája sem

maradt a visszafelé utazáshoz. Kimelegedve gyorsan felírta a táblára a

kottákat, alá a szöveget. Egy párszor elénekeltük és már rohanni is kellett

az állomásra. Ezen kis idŖalatt is rengeteget tanultunk tŖle. Szereplés

elŖttelég volt néhányszor összeénekelni és már meg is volt az összhang.

Zongorával kísért leginkább bennünket. Igazán szép emlékek ezek.

Egy®nis®g®bŖláradt a szeretet és ami számomra nagyon felemelŖérzés,

a legegyszerŤbbembereket is tisztelte és partnerként kezelte a nálánál

kevesebb tudású kollégákat is. Azt tartotta, hogy a legegyszerŤbb

emberektŖlis lehet tanulni. Ha népdalokat gyŤjtºtt,mindenkit

meghallgatott és soha nem intett le senkit, hogy ez nem jó dal, vagy ez mŤ

dal. A rostáján úgyis csak azok maradtak fönt ,amik a legértékesebbek.

Néhányszor a férjem vitte vissza Kecskemétre a tanár urat. Egész úton

kottákat írt, dúdolgatott a kocsiban. A férjem megjegyezte, nem tudok vele

beszélgetni, mert egész úton a dalokkal volt elfoglalva. Rendkívül

energikus gyŤjtŖvolt. Alig énekeltük el a dalt, Ŗmár leírta, kielemezte és

rangsorolta. Igazán büszkék lehetünk rá, hogy városunk szülötte.
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1982-ben volt egy nagyszerŤbemutatkozás a

kecskeméti Erdei Ferenc Megyei MŤvelŖd®si

Központban. Ami érték volt a községben,

bemutatásra került. Az akkori TSZ-ek vitték a

szebbnél szebb terményeket. GyºnyºrŤ

paprikákat, zöldségeket, csodálatos szŖlŖket.

Emlékszem akkora fürt szŖlŖkvoltak, hogy a

láda majd félig volt vele. GyºnyºrŤ

Ŗszibarackok,almák. Igazán dicsérni való

terményeket és termékeket hoztak. A

mŤvelŖd®siház aulájában szebbnél szebb

tárgyak, faragványok, képek, eszközök,

minden. Még akkor élt Herpai Vica néni , aki

a megyében egyedüli kunkalap k®sz²tŖvolt. A

cipész szövetkezet cipŖkethozott, volt

borkóstoló és a pékség is bemutatta a

termékeit. Együtt volt egyéni gazda és a TSZ.

Varroda és kisiparosok, egyszóval szép volt

és felemelŖ. Hosszú asztal volt megterítve.

Finom birkapörköltet fŖztekbográcsban a

Róna vend®glŖszakácsai. De volt tárkonyos

báránysült is, ami kuriózum volt. Négy napig

tartott a rendezvény, ahol mi a tanár úrral

szombati napon léptünk fel. 11



Alkalomhoz illŖenSzabadszállás környéki

népdalcsokrot énekeltünk zongorakísérettel.

Mondhatom nagy sikerünk volt. A megy®bŖlsok

kimagasló személyiség volt hívva és láthatóan jól

érezték magukat. Ez egy emlékezetes nap volt.

Sokáig beszélgettünk a sikerekrŖl. Itt kºtŖdteka

k¿lºnbºzŖüzletek is. Különösen a Lenin TSZ

terményei arattak nagy sikert. Az együttesünket is

sokan megdicsérték és meghívásokat is kaptunk.

Például Dunavecsére, Kunszentmiklósra. Egyre

többen ismerték meg csoportunkat. Már nem csak

minŖs²tŖkºntalálkoztunk másik együttesekkel.

Egyre inkább a magunk lábára álltunk, volt már

citerazenekarunk is amivel könnyebb volt

énekelni. Ezen az estén fölléptek: Dorogi

Kálmánné, Rozsnyai Judit, Farkasné Nagy

Katalin, Holczman Józsefné, Dóczi Istvánné,

Romfa Ferencné, Parrag Erzsébet, Gubacsi

Lászlóné, Szombati Zsuzsa, Kovács Imréné,

Kovács Sándorné, Látos Istvánné, Fehér Mária,

Gubacsi Zsuzsa, Szabó Jánosné, Varga Imréné,

Fehér Pálné, Nagy Zsófia, Dorogi Kálmán,

Kovács Sándor, Holczman József
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Egyszer a hangszereiket a radiátorokra tették a citerások. Vas Lajos volt a zsŤrielnöke. Én mit sem sejtve

fölsorakoztattam az énekkart és a citerásokat is. Az elsŖblokk csak ének volt, majd szóló, nagyon szépen sikerült.

Amikor azonban megszólalt a citerazenekar, majd elsüllyedtem, le kellett intenem a citerásokat és csak az énekkar

énekelt. Persze ez egy szºrnyŤlebŖg®svolt. A szakmai beszélgetésen elhalmoztak jó tanáccsal. Én ekkor kértem

elŖszŖraz illetékes tanárokat, indítsanak valamilyen iskolát, ahol megtanuljuk ezeket a fontos dolgokat. Meg is

ígérték és már a kºvetkezŖévben Kecskeméten indult egy tanfolyam, ahol részletesen megtanultam mindent, amit

a citeráról tudni kell. A citera oktatónk, Tuka Zsigmond volt, a n®pmŤv®szetmestere. GyºnyºrŤenszólt a kezében a

citera. Nyomóval és tollal pengetett. Még akkor fogalmam nem volt, hogyan kell megszólaltatni a citerát. Körülöttem

vagy harminc citerás, húsz ®vestŖlhetvenig mindenki citerált. Én csak csodáltam Ŗket. Az elsŖórákon Zsiga

bácsitól máris megtanultuk, hogyan hangoljuk Ăgò-re a citerákat és mely hangokhoz, milyen húrokat használjunk és

a vendéghúrok Ăcò-re vagy Ăgò-re hangolódjanak. No és azt is hogy vigyázzunk a hŖm®rs®kletváltozásra, mert ha

meleg éri a húrokat, lehangolódnak, ha hideg éri Ŗket,magasabb lesz a hangjuk. Nagyon sok értékes dolgot

megtanított velünk. Mikor pedig nyomó nélkül, ujjrend szerint tanultunk citerázni, úgy éreztem, mind a két kezem

egyszerre mozgatja az ujjakat, pedig a jobb kezemben pengetŖvolt, és egész máshogy kell vele dolgozni. Az én

fejŖasszonykezem nem akart ilyen finom mozdulatot tudni. Úgy éreztem, soha nem fogok tudni megtanulni

citerázni. Itthon a férjem dorgált, mi a fenének fogtál bele, ha nem tudsz csak cincogni. No nagyon erŖsakarat és

türelem kellett hozzá. A kºvetkezŖévben jött tanítani agy fiatal egyetemista férfi, aki káprázatosan tudott citerázni.

Olyan gyorsan mozgatta az ujjait, hogy nem is láttuk. Ez a csodálatos tanár Birinyi József volt.
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TŖle m§sk®nt tanultunk citer§zni, ujjrend szerint, ez ²gy sokkal kºnnyebb volt. Megsz§moztuk az ujjainkat 

és ezzel a szisztémával már az ütemek hosszúságát is megjátszottuk. Éles-nyújtott-szinkópa. A szöveget 

így sokkal könnyebb hozzá énekelni. Mikor már én is tanítottam gyerekeket, ezzel a módszerrel adtam át 

sikerrel.

Ebben az idŖbenmég a régi kultúrházban tartottuk a

próbákat. Az igazgató Orosz Tamás volt. A citerákat Tuka

Zsiga bácsi készítette, aki Abonyban lakott. Oda mentünk

el autóval a citerákért. Minden tanítványom rendelt citerát

és ezek gyºnyºrŤenszóltak. Örömmel jöttek minden

próbára és szép dalokat tanultak. Az ablakokon be-be

kukucskáltak, honnan szól ez az ismeretlen hangszer.

Mert bizony ismeretlen volt, sok gyerek még nem is hallott

soha ilyen hangszert. Életre keltettük a padláson porosodó

nagypapa féle száraz fákat. Mikor bemutatkoztunk egy-egy

összejövetelen, bizony könnyek is csillogtak a szemekben.

Igaz az is, hogy volt negatív vélemény is. Éppen egy

tan§rnŖszájából hallottuk, ahogy a folyosón várakoztunk,

hogy legyen üres terem. Ahogy jöttek kifelé a gyerekek

megszólalt a tanítónéni: ĂnokezdŖdika macskazeneò.

Röhögve siccegtek a gyerekek.

Nagy Ibolya,

Nagy Marika

Tasnádi Krisztina

Somodi Marian

Kozma Eszter

Fehér Klára

1983 14



Halász László

Finta Andrea

Finta Jutka

Takács Zoltán

Halász Piroska

Sándor Tímea

Bezdán Erika

A gyerekek és én úgy éreztük, hogy megnyílik a föld alattunk. Elkeseredve mentünk be a terembe, de

citerásaim megvigasztalódtak. Hát volt ilyen is, de a fŖmégis az, hogy szerettünk citerázni. A kislányokhoz

jöttek fiúk is. Kicsit csintalanabbak voltak, de aranyosak. Megtanultak Ŗkis szépen citerázni. Voltunk

versenyeken is és mindig kitettek magukért. Többször meghívtak bennünket a Lenin TSZ IdŖsek

délutánjára. Boldogan tettünk eleget a meghívásoknak. K®sŖbbaz Aranyhomok TSZ-hez is meghívtak

bennünket. Finom süteménnyel vendégelték meg a csapatot. Támogatásként pedig elvittek minket

kirándulni. A Lenin TSZ-tŖlmég tíz darab citerát is kapott a csoport, ami még a mai napig is megvan. Ezt is

Tuka Zsiga bácsi készítette. A népdalkörrel is szerepeltünk együtt sokszor. Egyre több dalt tudtak játszani és

egyre szebben. Volt olyan szereplés mikor tizenkét gyerek citerázott együtt. Ilyen volt Szalkszentmárton

vagy Lakitelek is.
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1980-ban Kunszentmiklóson

rendeztek Népzenei Találkozót. A

verseny nagyon szépen sikerült. A

felnŖttekkategóriájában a Kiskun

Népdalkör szerepelt a

legeredményesebben. Boldogan

vettem át a szép korsót az oklevéllel

együtt. A szóló ének is szép volt. A

mŤsorután birkapörkölt vacsorával

vendégeltek meg bennünket. Vacsora

után közös éneklés és táncház volt. A

néptánc kategóriában is elsŖklettek a

szabadszállásiak. Haránt Károlyék

értékes koreográfiát hoztak, így a

táncházban Ŗkvoltak a sztárok.

Ezekben az években sokszor

mentünk közösen szerepelni a

táncosokkal. Mondhatom szép

sikerekkel. Hazafelé jövet a buszon

közösen énekeltünk a fiatalokkal.

Igazán szép nap volt. Jóllehet fagyos

hideg novemberi idŖvolt, de a

hangulat meleg volt és felejthetetlen.
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1982. Vidám majális a Strázsa dombon

Minden év tavaszán rendeztünk majálist. Leginkább bográcsban fŖzt¿nk

gulyáslevest, vagy körömpörköltet, de olykor birkapörköltet is. Volt a dombtetŖn

egy nagy fenyŖ,ezt az ügyesebbek megmászták. Be lehetett látni róla a

környéket, még a református templom tornyát is. Vidáman énekeltünk,

táncoltunk. Az alacsonyabb dombokat nótaszóval jártuk. Sok szép fenyŖvolt

rajtuk. A völgyekben illatos akácfák és termetes tölgyfák sorakoztak. A

legkedveltebb rész a nyárfás volt, ahol focipályák is alakultak, mert nagyobb

árnyékuk volt. Abban az idŖbenmég nem volt autó, ezért kerékpárral mentünk.

A homokosabb részen le kellett szállni, de ez nem volt probléma. Fiatalok

voltunk és vidámak. A harmonika szó messzire elhallatszott. Szedtünk

árvalányhajat. A tölgyfa levelét pedig koszorúba sorakoztattuk. A levélszárat

átszúrtuk a másik levél közepébe, így egy babérkoszorú-szerŤs®glett belŖle.

Közben énekeltünk. ĂAranyoserdŖbenszeretnék élni, nyáron át, nekem a zöld

árnyas erdŖvidám kedvet ád. Lomb a fán, virág a fŤben.ò

A fán: Kovács Sándor, Kozma Mihály, Nagy Balázs, Kozma János, Boros Lajos, 

Kovács Margit, Kovács Imre, Somogyi Rózsa, Látos István, Kovácsné Margit, 

Nagy Balázsné, Somogyi Sára, Szabó Jánosné, Kovács Imre, Kovács Sándor
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Nagy Balázs

Rozsnyai Jutka

Kovács Imréné

Dorogi Kálmán köcsög dudás

Bezdán Erika, Márkus Orsolya,

Kozma Mihály, Dorogi Kálmán,

Kovács Sándor, Nagy József

Lent jobboldalt: Szabó bácsi, Kozma Mihály, 

Veres Gyula, Kovács Imréné, Sándor Timi

A gyerekek pedig nŖttek. Ha kijártak már a nyolcadikból, másfelé vitt az útjuk. Mindig jöttek újabb gyerekek,

hogy szeretnének citerázni. Volt olyan is köztük, akinek nem ment és hamarosan odébb állt. Volt azonban

elég sok olyan, akit a tanárok félemlítettek meg, hogy ne próbáljanak citera órára járni. Volt olyan

szégyenletes eset is, hogy bejött a tan§rnŖ,a citerások közül kiráncigálta kislányt, üvöltözve rá, hogy majd

lesz elszámolás. Dermedten néztem az eseményt, többé nem jött a kislány, de vele együtt még hárman.

Elfogyogattak a citerásaim. Néhányan visszajöttek, középiskola után, úgyhogy azért mindig volt társam, nem

kellett egyedül citeráznom. 18



Lakitelek. Volt olyan eset mikor vonattal mentünk, de legtöbbször busz vitt bennünket . Itthon leginkább

valamilyen eseményre hívtak. A tisztiklub sokszor rendezett ünnepséget, oda is hivatalosak voltunk. Május

elsejét javarészt a vásártéren ünnepeltük. Szép fölvonulás, minden üzem zászlókkal és

transzparensekkel. Éljen május elseje! szöveggel. A város apraja-nagyja fölvonult. Emlékezetes

ünnepségek voltak. Farsang idŖszak§banpadkaporos bált rendeztünk a kultúrház nagytermében.

Fiatalok, idŖsekegyütt. Sok szép dalt énekeltünk. Azt vettük észre, hajnalodik, mennünk kell haza.

Ekkorra meghívtunk TSZ-vezetŖketis. Együtt szólt a nóta, tanácselnök, TSZ-elnök, jó buli. Így

könnyebben akadt patronálónk is. Ruhák is így lettek. A varrodás dolgozók megvarrták, kihímezték. Sokat

köszönhetünk Sövény Sándoréknak, Katikáék varrodájának. Mire mentünk Budapestre szerepelni, kész

lettek a barna ruhák, kihímezve. Elegánsan jelentünk meg a XI. kerület meghívására. Este néztük a

tŤzij§t®kot. Csodálatos nap volt. Ilyenkor úgy éreztem, érdemes volt a nehézségeket leküzdeni.
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1982-83-tól már voltak citerás

tanulóim. Fénykép nincs

mindegyikrŖl. Például Adorján

Imre, Ungor Józsi, Somogyi

Pisti, Nagy Ilonka, Nagy Bálint,

Nagy Esztike, Nagy Sándor,

Hofmaiszter Hajnalka,

Benkovics Hajnalka stbé

20



1985-ben csodálatos szüreti bált rendeztünk. Akkor már Szekeres Mihály volt a kultúrház igazgatója. GyºnyºrŤ

fölvonulás volt kocsikkal. Földíszített lovak. BŖgaty§scsikósok, lóháton. A cséza kocsikon csŖszlányok és legények,

árvalányhajas kunkalapban. A régi kultúrház nagyterme földíszítve. A mennyezetre fºlerŖs²tvetölgyfa lugas, róla piros

almák szŖlŖf¿rtºklógtak. Az udvaron több bográcsban fŖtta finom birkapörkölt. Az asztalok mellett vidám emberek

ültek, mi pedig vertük a citerát a fülöpszállási citerásokkal és énekeltünk. A mikrofon messze elvitte a hangunkat.

Nagyon szép nap volt! A kis citerások: Finta Andi, Finta Jutka, Takács Zoltán, Halász László, Halász Piroska, Sándor

Tímea, Kovács Imréné, Nagy József. CsŖszpárok: Ország János, Acél Ildikó, Nagy Mária, Kovács Zoltán Imre
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1984-ben is rendeztünk majálist, mint minden évben. A kis citerásaim egyre ügyesebben citeráztak.

A létszám megszaporodott, katonákkal is. Így lettünk meghívva T§pi·szecsŖrea honvédség által

rendezett mŤsorra,ahol bekerültünk az esti gálára is. Emiatt k®sŖeste indultunk vissza a

honvédségi busszal. Ez is emlékezetes nap volt. Szép csokorba kötöttem a népdalainkat, ami

nagyon tetszett a zsŤrinek. Boldogok voltunk. Hazafelé jövet a hosszú úton végig énekeltünk, ki

nem fogyva a sok szép dalból. Volt egy Nagy József nevŤfiatalember, aki csodálatosan tudott

citerázni. Elkápráztatta a közönséget a virtuóz játékával. Kiskunmajsán volt egy szóló énekes és

szóló citerás verseny, ahonnan elhoztuk az elsŖdíjakat. Józsi a citeraszólójával, én pedig a szóló

énekemmel. Azon a vasárnap délután Birinyi József volt a zsŤrielnök és külön megdicsért

bennünket. Jó rá emlékezni.
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Dorogi Kálmán és Puskás 

Kl§ri esk¿vŖj®n. Halász 

Piroska, Bezdán Erika, 

Kovács Imréné Margitka, 

citeraszó és énekszó. 

Dalcsokor összeállítás 

citeraórán. Kozma Mihály, 

Nagy Mária, Lipót Krisztina, 

Somodi Mariann, Kozma Eszter, 

Fehér Klára, Nagy Ibolya

Szüreti mulatság. Parrag 

Erzsébet, Romfáné Jucika, 

Kovács Sándorné Klárika, Fehér 

Pálné Marika, Benkovics 

Györgyike, Sándor Tímea, 

Kovács Imréné, Dorogi 

Kálmánné, Látos Istvánné 

Micike, Somogyi Sándorné, 

Parrag Ildikó, Putuvski Sándor 

citeramŤv®sz
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Emlékezetes délután volt Dunavecsén

Igazán értékes mezŖnybenénekelhettünk. Az együttes mellett

szólót is énekeltem. Igazán szép elismerést kaptunk. A

hosszúra nyúlt mŤsorés díjkiosztás miatt, a kiváló oklevelet

Bajáról Sasi Jánostól kaptuk meg. Örömmel olvastuk a

számunkra kedvezŖbírálatot. A szólóm különösen tetszett a

zsŤrinek. Nagy József citerásunk is elragadtatta a zsŤri

minden tagját. Ígéretes tehetségnek mondták.
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Vidám délutánok. Mintha a virágok nŖn®nekki a fºldbŖl. Mindig újabb arcok tŤnnekfel az együttesben.

Van egy állandó törzs, de körülveszi egy változó ágazat, melyen idŖszakosvirágok nyílnak. A leányok

férjhez mennek , családot alapítanak. Az idŖsebbeklebetegednek, vagy már nem akarnak színpadra

lépni. Az örök daloskedv azonban nem hal ki. Így van ez a csoportunkban is. Egy-egy ünnep vagy nótás

délután összehozza az énekelni szeretŖbarátokat. Vége-hossza nincs a daloknak. Sorra elénekeljük

mindenki kedvenc dalát. Ha éppen zsŤrielŖttkell énekelnünk, hát akkor sem esünk kétségbe.

Képünkön három fülöpszállási citerás is játszik: Parrag László, CsŖszJózsef és Varga József. Kozma

Mihály és Dorogi Kálmán népdalkörünk tagjai. Látosné Micike, Szabóné Zsófika, Doroginé, Veres

Gyuláné Somogyiné Rozika, Kovácsné Klárika, és jómagam látszunk a képen. ElsŖképen Doroginé,

Szabóné, Kovács Katika, Nagy Magdika, Gubacsi Zsuzsi, Fehér Marika, Szombati Zsuzsika és Fehér

Pálné. Középen Benkovics Györgyike citerás, Kovács Sándorné, Nagy Zsófika, Kovács Sándor,

Somogyiné, Veresné Borika.
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1985-86.

H®tfŖdélutánonként gyakran szerepeltünk a Lenin TermelŖSzövetkezet nyugdíjas délutánjain.

Faragó Bözsike, majd k®sŖbbPuskás Kálmánné Jávor Erzsike volt a klub vezetŖje. Közös éneklés

citerával. Az idŖsemberek visszaidézték fiatalságukat. Szép dalokat gyŤjtºtt¿nktŖl¿k. Olykor

megvendégeltek minket finom süteménnyel, ¿d²tŖvel. A citerások megmutatták mennyi talpalávalót

tudnak játszani. Igazán vidám délutánok voltak. Néhány évig átjártak Fülöpszállásról is a citerások.

Négyen-öten minden h®tfŖnjöttek. ŕkis örültek a szép daloknak. Hisz mindig újabb dalokat

tanítottam velük. Ugyanígy meghívtak minket a Mathiász TSZ-hez is. K®sŖbbAranyhomok lett a

nevük, de a meleg barátság nem szŤntmeg. Ilyenkor mindig boldog voltam. Egy kis örömet tudtam

varázsolni a megfáradt idŖseknek,persze a csoportommal együtt. 26


